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Obrigado por escolher a HTVRONT!

Antes da primeira utilizagao, leia atentamente todas as instrugdes que acompanham o produto. Manuseie
cuidadosamente para garantir o funcionamento adequado e eficaz. AHTVRONT né&o se responsabiliza por
quaisquer perdas resultantes do ndo cumprimento das instru¢des ou do uso indevido devido a interpre-
tacéo errbnea.

Embora nos esforcemos pela precisdo e clareza, este Manual ainda pode conter erros ou omissdes. Esta-
mos continuamente aprimorando nossos produtos e servigos e nos reservamos o direito de atualizar o
produto, o software e o conteido do Manual sem aviso prévio.

Para obter as informacgd&es e atualizagdes mais recentes, visite nosso site oficial:
https://www.htvront.com

Precaucoes

1. Certifique-se de que a fonte de alimentagao corresponda a tensdo necessaria: 220-240V;

2. Para evitar choque elétrico ou outros riscos, utilize este produto apenas conforme descrito no manual.
N&o o utilize para fins ndo previstos;

3. Criangas menores de 14 anos DEVEM estar sob a supervisdo de um adulto ao usar o produto;

4. Inspecione regularmente o cabo de alimentagao para verificar se ha danos. Se o cabo estiver danifica-
do, ele deve ser substituido pelo fabricante ou por um técnico de servigo qualificado;

5. Durante o uso, coloque o produto sobre uma superficie plana e estavel. Mantenha o dispositivo sempre
apoiado na base enquanto estiver em funcionamento;

6. Nao utilize este produto em ambientes umidos ou molhados;

7. Para evitar acidentes, ndo mergulhe o produto, o cabo de alimentacao ou a ficha em 4gua. Mantenha o
cabo de alimentacao afastado da placa de aquecimento durante a utilizagdo. Nao limpe o produto com
qualquer liquido;

8. Mantenha sempre o dispositivo sob vigilancia enquanto estiver em uso para evitar acidentes;

9. Apds o uso, aguarde até que o produto esteja completamente frio antes de verificd-lo ou armazené-lo
para evitar queimaduras;

10. Ao desconectar, segure sempre o proprio plugue — nunca puxe o cabo;

11. Para evitar choque elétrico ou outros perigos, desligue sempre a alimentacdo apds o uso ou antes de
limpar o aparelho;

12. Se notar qualquer dano ao dispositivo ou ao cabo de alimentagao, pare de usa-lo imediatamente. Nao
tente desmonta-lo ou repard-lo vocé mesmo — entre em contato com nossa central de atendimento para
obter assisténcia.
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Visao geral da maquina

2. Botdes 3. Tela de exibicao

5. Base de seguranca isolada

Especificacoes

Nome
Tensao de entrada
Temperatura

Dimensodes do
produto

Peso do produto

HTVRONT H10 V2 10x10in
Heat Press

220-240V ~ 50/60Hz 1100-1300W

210-400°F / 100-205°C

11,61 x 11,61 x 5,51 em
295x295x14cm

6,831b/3,1kg

Modelo
Pressao
Tempo

Dimensdes da
embalagem

Peso da embalagem

4. Placa de aquecimento

HPS08

0-100Ib/0-45 kg

1-600 s

12,6 x 6,1 x 12,6 em
2,0x155%x32,0cm

8.161b/37 kg
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Detalhes dos botoes
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Poténcia
Apos conectar o aparelho a tomada, o botdo “Power” piscara em branco;
pressione o botédo “Power” uma vez para ligar o aparelho.

Temperatura

Pressione rapidamente (uma vez): Entra no modo de ajuste de temperatura. O valor da temperatura pisca.
Pressione “+” ou “~” para ajustar a temperatura.

Pressione o botdo “Temperatura” novamente para salvar ou aguarde 3 segundos para que a configuragdo
seja salva automaticamente.

Pressione e segure (= 2 s): Alterna entre as unidades de temperatura (°C / °F).

Tempo

Pressione rapidamente (uma vez): Entra no modo de ajuste de hora. O valor da hora pisca.
Pressione “+” ou “~” para ajustar a hora.

Pressione o botdo “Hora” novamente para salvar ou aguarde 3 segundos para que a configuragéo seja
salva automaticamente.

Pressione e segure (= 2 s): Alterna entre as unidades de presséo (kg / Ib).

Aumentar

Use este botdo para aumentar a temperatura ou o tempo.

Pressionamento curto: a temperatura aumenta em 5 °C (5 °F); o tempo aumenta em 1 s.
Pressionamento longo (2 2 s): a temperatura e o tempo aument

Diminuir

Use este botdo para diminuir a temperatura ou o tempo.

Pressionamento curto: a temperatura diminui em 5 °C (5 °F); o tempo diminui em 1 s.
Pressionamento longo (= 2 s): a temperatura e o tempo diminuem em 10 unidades continuamente
enquanto o bot&o estiver pressionado.

Comece

Apds definir o tempo e a temperatura, o botédo “Iniciar” acende em vermelho e a maquina comega o
pré-agquecimento;

Quando a temperatura definida for atingida, o botdo “Iniciar” ficara verde.

Pressione uma vez para iniciar o aquecimento e a contagem regressiva. Quando a contagem regressiva
terminar, o processo de pressionar estara concluido;

Durante o funcionamento, pressione novamente para parar imediatamente em caso de emergéncia.

Funcodes

Desligamento automatico Redefinir valor de pressédo

M 1 O aparelho desligara automatica- Se a tela ndo exibir o valor da
s dC ORI mente se ndo houver uso 15 pressdo em tempo real ou se o

Atemperatura e o tempo . B por lor n& d .
definidos serdo memorizados mlnutc.>s.apos atmg'yr ? temperatura verornae mu~ a“r, p.r(.ass’l,one °
para a préxima utilizac3o; definida. Havera bipes e luzes segure o botdo “Iniciar” por 3
’ piscando durante os ultimos 10 segundos para restaurar a
segundos antes do desligamento. configuragdo de pressdo padréo;
Restaurar configuracoes

Ligar/Desligar o som do bip
Pressione e segure os botdes
‘Aumentar” e “Diminuir” simultane-
amente por 3 segundos para ligar
ou desligar o som;

padrao
Pressione e segure o botdo
“Power” por 5 segundos para
desligar o dispositivo e redefinir
as configuragoes;

Notas de utilizacao

1. Pré-passe o tecido ou substrato para alisar as rugas antes de aplicar o desenho;

2. Aplique pressao firme e uniforme até que a contagem regressiva seja concluida;

3. Apés a reinicializacao, a tela exibe as Ultimas configuragdes utilizadas e a temperatura em tempo real;
4. A pressdo padrdo é de 6 Ib / 3 kg . Se estiver imprecisa, pressione e segure o botdo “Iniciar” por 3
segundos para redefinir;

5. Este é um aparelho de aquecimento. Deixe-o esfriar completamente antes de guardar ou limpar para

evitar queimaduras.
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Instrucdes de Uso
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Ligue o aparelho na tomada e pressione
rapidamente o botdo “Power” para liga-lo;

Durante o pré-aquecimento, pressione
o substrato para remover rugas. Em
seguida, fixe o desenho preparado no
substrato usando fita resistente ao
calor (n&o incluida) e cubra o desenho
com uma folha de PTFE (n&o incluida);

Pressione o botdo “Iniciar” e, em seguida,
aplique pressao para comegar a prensar.

Defina a temperatura e o tempo
desejados com base na Tabela de
Referéncia Réapida. O bot&o “Iniciar”
acende em vermelho e a maquina
comecga o pré-agquecimento;

Quando a temperatura definida for
atingida, o bot&o “Iniciar” ficara verde;

Tabela de referéncia rapida

Tipo de material Tecidos adequados Temp Tempo Pressdo Casca
Vinil de transferéncia térmica liso / estampado 100%:I|igécs)tde§r,o&1503 dogf: lz:)lggdéo, 295°F /145°C | 15 segundos | 49-59 b/ 22-27 kg | Descamagéo a frio
Viniltermocolarte com gltter 10075 glligé(s)tdeér,oﬁwso?’dogf: 219000, | 3000F /150°C | 15 sequndos | 49-59 Ib/22-27 kg | Descamacio  rio
Vinil hologréfico para transferéncia térmica 100‘%§||igéggez§noaqi3d0;f le:)lggdéo, 300°F/150°C | 15 segundos | 49-59 Ib/22-27 kg | Descamagéo a frio
Vinil e transferéncia térmica camaleso 100"?; gl'igéfs’fe’s‘r%ff dogf 2190030, | 995 /145°C | 15 sequndos | 49-59 b/ 22-27 kg | Descamagio s frio
Vinil de transferéncia térmica metalico macio 100%3:%23;%?:;? ﬁ)lggdéo, 295°F/145°C | 10 segundos | 49-59 I/ 22-27 kg | Descamagdo a frio
Vinil termocolante que brilha no escuro 1000/;) §||igégt?eér,oﬁwsos dogf lzﬂ%gdéo, 295°F/145°C | 15 segundos | 49-59 I/ 22-27 kg | Descamagéo a frio
Vinil refletivo para transferéncia térmica 100‘7;):||i%2tde€1r’o;503d0;f la:)lggdéo, 300°F/150°C | 15 segundos | 49-59 Ib/ 22-27 kg | Descamagdo a frio
Vini de transferéncia térmica flocado 10075 19000, <5k 2190030, | 300°F /150 | 15segundos | 49-59 b/ 22-27 kg | Descamagio i
Vinil de transferéncia térmica Puff 100?‘;&2%??;%;?;? ﬁ)lggdéo, 310°F/155°C | 15 segundos | 49-59 b/ 22-27 kg | Descasque quente
Filme de Transferéncia DTF 100"/’; gl'igégfjr?;n? doaf’fj 2190030, | 300°F /150 | 15 segundos | 49-59 b/ 22-27 kg | Descamago® frio
Vinil de transferéncia térmica liso / estampado woﬁffigégfeéf;nifdogf fﬂ%gdéo’ 320°F/160°C | 20 segundos | 55-66 b / 25-30 kg | Descamagdo a frio
Papel para sublimag&o 530:/; gljgaﬁiﬁ’a?gltisﬁer’ 390°F/200°C | 40 segundos | 55-66 b/ 25-30 kg | Descasque quente
Strass termoadesivos 1°°%§|'i9é‘s’tdfn°;ni3d°;f 219000, | 377 1175°C | 20 sequndos | 55-66Ib/25-30 ky |Descamegio o
Patches bordados 100% algodéo, <30% algodao, | 33ger /170¢C | 20 segundos | 5-66 1/ 25-30 kg | Descamacio a frio

poliéster, modal, lona
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Perguntas frequentes

P1: Por que a maquina emite um pouco de fumaca durante a prensagem a quente?
R1: Isso é normal ao usar materiais de sublimacao, pois a tinta de sublimac&o vaporiza e se transforma em gas.

P2: O que devo fazer se o visor mostrar EO1/E02/E03/E04 e o dispositivo emitir um bipe?
R1: Desligue a alimentacéo e reinicie o aparelho;
R2: Se o erro persistir, entre em contato com o suporte ao cliente para obter assisténcia.

P3: Como posso obter os melhores resultados de transferéncia?
R1: Ajuste a temperatura, o tempo e a pressao do ferro de passar de acordo com a Tabela de Referéncia Rapida;

R2: Recomenda-se o uso de materiais da marca HTVRONT e seguir rigorosamente as instrugdes de uso do material.

P4: Como faco para alternar a unidade de temperatura (°C/°F)?
R1: Pressione e segure o botdo “Temperatura” por 3 segundos para alternar.

P5: Como faco para alternar a unidade de presséo (kg/lb)?
R1: Pressione e segure o bot&o “Tempo” por 3 segundos para alternar.

Pé6: O que devo fazer se minha maquina parar de funcionar?

R1: Verifique a fonte de alimentacéo;

R2: Tente desconectar e reiniciar a maquina. Se o problema persistir, entre em contato com o servigo de atendimento
ao cliente da HTVRONT.

P7: Por que a maquina nao desliga completamente?
R1: E normal que o botdo “Power” permanega aceso enquanto a maquina estiver conectada a energia. Para
desliga-la completamente, desconecte-a da tomada.

P8: Por que a leitura inicial mostra mais de 3 kg mesmo sem aplicar pressao?

R1: Isso geralmente acontece quando a maquina ndo esta nivelada durante a inicializagdo. Coloque o aparelho em
uma superficie estavel e plana e pressione o botao iniciar novamente para reiniciar a contagem regressiva. A leitura
deve voltar ao normal.

P9: Por que o valor da pressao nao muda quando eu pressiono outras partes da maquina além da al¢a?
R1:Isso é normal. Para evitar acionamentos acidentais perto de areas aquecidas, o sensor de pressao estd localizado
apenas na alga. Aplique pressdo usando a alga para garantir operagdo correta e segura.

Manutencao de dispositivos

1. Antes ou depois do uso, certifique-se de que o produto esteja completamente frio para evitar queimaduras ou
curto-circuitos;

2. Desligue sempre o aparelho da tomada e deixe-o arrefecer antes de o limpar. Utilize um pano macio e seco para
limpar a superficie. Ndo lave com agua;

3. Mantenha o ambiente de trabalho bem ventilado e seco. Evite a exposi¢ao direta & luz solar;

4. Apds a limpeza, guarde o produto em um ambiente seco e livre de poeira;

5. Inspecione regularmente a ficha e o cabo de alimentagéo para detetar sinais de desgaste ou danos, de forma a
evitar curtos-circuitos;

6. Nao desmonte os componentes de aquecimento nem modifique o circuito elétrico sob nenhuma circunstancia.

07

Garantia limitada da HTVRONT H10 V2 10x10in Heat Press

Este produto esta coberto por uma garantia de um ano a partir da data de compra. Se ocorrer um defeito durante o
uso normal dentro do periodo de garantia, forneceremos o servico de garantia. E necessario apresentar um compro-
vante de compra para solicitar o servico de garantia. Os acessérios HTVRONT tém garantia gratuita por trés meses a
partir da data de compra. Caso os termos da garantia entrem em conflito com as leis e regulamentos locais aplicaveis,

as leis locais prevalecerao.

Nos limites permitidos pela lei aplicavel, a HTVRONT né&o é responsavel pela garantia nas seguintes situagdes: avarias
causadas por utilizagdo indevida, manutengdo e armazenamento pelos clientes; avarias causadas por autorreparagao
ou desmontagem por aqueles que ndo empreendem a reparagdo com trés garantias sem a permissdo da nossa
empresa; produtos que podem continuar a ser utilizados apds a reparagdo quando a garantia expirar; danos causados
por forca maior. Enquanto isso, a HTVRONT renuncia todas as garantias implicitas e legais, incluindo garantias de
comerciabilidade e adequagédo a um determinado fim. As garantias que podem ser recusadas séo para a duragdo desta

garantia.

Pode ser necessario um comprovativo de compra da garantia.
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